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nustatyty 2019 m. vertinant, kaip Ispanija, Prancutizija, Nyderlandai ir
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Salinimo

Delegacijoms pridedamas Tarybos jgyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama rekomendacija
del didelio trikumo, nustatyto 2019 m. vertinant Nyderlandus, ir dél trikumy, nustatyty 2019 m.
vertinant, kaip Ispanija, Pranciizija, Nyderlandai ir Sveicarija taiko Sengeno acquis nuostatas

bendros vizy politikos srityje, Salinimo, 2020 m. gruodzio 1 d. priimtas taikant raSyting procediirg.

Pagal 2013 m. spalio 7 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 1053/2013 15 straipsnio 3 dal;j i

rekomendacija bus perduota Europos Parlamentui ir nacionaliniams parlamentams.
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Tarybos jgyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama
REKOMENDACIJA

dél didelio truakumo, nustatyto 2019 m. vertinant Nyderlandus, ir dél trikumy, nustatyty
2019 m. vertinant, kaip Ispanija, Prancazija, Nyderlandai ir Sveicarija taiko Sengeno acquis

nuostatas bendros vizy politikos srityje, Salinimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Sutartj d¢l Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2013 m. spalio 7 d. Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1053/2013, kuriuo sukuriamas
tikrinimo, kaip taikoma Sengeno acquis, vertinimo ir stebésenos mechanizmas ir panaikinamas
1998 m. rugséjo 16 d. Vykdomojo komiteto sprendimas, jsteigiantis Sengeno jvertinimo ir

igyvendinimo nuolatinj komiteta!, ypac j jo 15 straipsnj,
atsizvelgdama | Europos Komisijos pasiiilyma,
kadangi:

(1) Sio sprendimo tikslas — rekomenduoti Nyderlandams imtis taisomyjy veiksmy dideliam
trikumui, nustatytam 2019 m. atliekant Sengeno vertinima bendros vizy politikos srityje,
pasalinti ir rekomenduoti Ispanijai, Pranciizijai, Nyderlandams ir Sveicarijai imtis taisomyjy
veiksmy kitiems triikumams, nustatytiems atliekant minéta Sengeno vertinima Rabate
(Marokas), pasalinti. Atlikus vertinimg, Komisijos jgyvendinimo sprendimu C(2020) 20
priimta ataskaita, kurioje pateiktos iSvados bei jvertinimas ir nurodyta atliekant vertinima

nustatyta geriausia praktika ir triikumai;

1 OL L 295, 2013 11 6, p. 27.
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)

)

“4)

)

apsilankymas vietoje pas iSorés paslaugy teikéja ir Nyderlandy ambasadoje Rabate
(Marokas) atskleidé¢ didel; trikumg — asmenys praktiskai negali pateikti praSymo iSduoti
viza, kai kompetentinga valstybé naré yra Nyderlandai. Kadangi galimybés uzsiregistruoti
susitikimui 1§ viso nebuvo, net ir keleta ménesiy laukiant, tokia padétis taip pat daro didelj
neigiamag poveikj kitoms valstybéms naréms Rabate. Taigi Nyderlandai SiurksSc¢iai nepaiso

savo pareigos, kuri yra esminis bendros vizy politikos aspektas;

todél svarbu, kad Nyderlandai kuo skubiau pasalinty $j didel; trukumg ir pirmiausia
jgyvendinty 4 ir 5 rekomendacijas. Be to, atsizvelgiant j tai, kad svarbu uztikrinti suderintg
Sengeno acquis jgyvendinima bendros vizy politikos srityje Rabate, visy pirma biometriniy
identifikatoriy rinkimo, vertinimo ir sprendimy priémimo procediiry srityje ir asmens
duomeny apsaugos srityje, pirmiausia taip pat turéty biiti jigyvendintos 1, 6, 7 ir

9 rekomendacijos;

kalbant apie Ispanija, Pranciizija ir Sveicarija, svarbu sutrumpinti laika, kurj reikia laukti
susitikimo, ir uztikrinti suderintg nuostaty del biometriniy identifikatoriy rinkimo, vertinimo
ir sprendimy priémimo jgyvendinima ir asmens duomeny apsauga. Todél Ispanija turéty
pirmiausia jgyvendinti 1-3, 18-21, 31, 34, 42 ir 44 rekomendacijas. Pranciizija turéty
pirmiausia jgyvendinti 1-3, 46, 54 ir 55 rekomendacijas. Sveicarija turéty pirmiausia

1gyvendinti 1-3, 57, 60 ir 64 rekomendacijas;

Sis sprendimas turéty biti perduotas Europos Parlamentui ir valstybiy nariy parlamentams.
Per vieng ménesj nuo jo priemimo Nyderlandai pagal Reglamento (ES) Nr. 1053/2013

16 straipsnio 1 dalj turéty parengti veiksmy plang dél visy rekomendacijy pasalinti vertinimo
ataskaitoje nustatytus triikumus ir pateikti jj Komisijai ir Tarybai. Per tris ménesius nuo §io
sprendimo priémimo Ispanija, Pranciizija ir Sveicarija taip pat turéty parengti tokj veiksmy

plang ir pateikti jj Komisijai ir Tarybai,
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REKOMENDUOQOJA:
Ispanijai, Pranciizijai, Nyderlandams ir Sveicarijai imtis toliau nurodyty veiksmy.

1. Uztikrinti, kad praSyma pateikiantiems asmenims, kurie savo pirsty atspaudus dave
pateikdami ankstesnj praSyma likus ne daugiau kaip 59 ménesiams iki naujo praSymo
pateikimo, nereikéty vél duoti pirSty atspaudy; pirSty atspaudai turéty biiti nukopijuoti i§
ankstesniy praSymy Vizy informacinéje sistemoje (VIS), net jei Sie praSymai buvo pateikti

kitai valstybei narei.
Ispanijai, Pranciizijai ir Sveicarijai imtis toliau nurodyty veiksmy.

2. Imtis organizaciniy priemoniy siekiant uztikrinti, kad praSyma pateikiantiems asmenims
susitikimas buty paskirtas per dvi savaites nuo praSymo dél susitikimo pateikimo; reikéty
apsvarstyti galimybe padidinti konsulaty darbuotojy skaiciy, jei to reikia Siam tikslui

pasiekti, kad biity padidinti pajégumai ir kartu iSlaikytas kokybiSkas praSymy vertinimas.

3. Uztikrinti, kad keistis duomenimis apie pra§ymga pateikian¢ius asmenis ir pra§ymus biity

naudojama ,,VIS Mail®.

Nyderlandams imtis toliau nurodyty veiksmy.

4. Imtis neatidéliotiny priemoniy, kad praSyma iSduoti viza pateikiantys asmenys galéty
uzsiregistruoti susitikimui, per kurj pateikiamas praSymas iSduoti vizg ir kuris paprastai

turéty jvykti per dvi savaites nuo prasSymo d¢l susitikimo pateikimo.

5. Skubiai uztikrinti, kad centriné paslaugas teikianti organizacija Hagoje skirty pakankamai

darbuotojy praSymams iSduoti viza nagrinéti, laikantis Vizy kodekse nustatyty terminy.

6. UZtikrinti, kad sprendimus priimantys asmenys naudotysi atnaujinta pakankamos kokybés

vietine informacija.

7. Uztikrinti, kad buty tinkamai iSnaudojami ambasados pajégumai nagrinéti dokumentus ar
rengti pokalbius su praSymus pateikianc¢iais asmenimis, siekiant uztikrinti pakankama

prasymy vertinimo lygj net ir sudétingais atvejais.
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Apsvarstyti galimybe¢ nurodyti iSorés paslaugy teikéjui perzitiréti savo interneto svetaing,

kad joje buty lengviau nar$yti ir kad ji biity patogesné naudoti.

0. Nurodyti iSorés paslaugy teikéjui laikytis grieZztesnés duomeny higienos ir nerinkti bei
nesaugoti nereikalingy duomeny.

10. Uztikrinti, kad iSorés paslaugy teikéjas jsitikinty, kad praSyma pateikiantis asmuo uzpildé
visus reikiamus pra§ymo formos laukelius.

11. Apsvarstyti galimybe naudoti skenavimo sistemg iSorés paslaugy teikéjui ir ambasadai
keiciantis vokais su pasais.

12. Panaikinti praktika daryti pernelyg daug paraiskos formos ir nuotrauky kopijy.

13. Pakeisti savo IT sistema, kad vizos galiojimo laikotarpis neprasidéty anksc¢iau, nei
iSduodama viza.

14. Nurodyti iSorés paslaugy teikéjui pakeisti savo praktika siekiant uztikrinti, kad sprendimas
dél prasymo nebiity atskleistas iSorés paslaugy teikéjui.

15. Nustatyti tinkamg praSymy priimtinumo patikrinimo procediirg.

16. UZtikrinti, kad vizas iS8duodantys pareigiinai gerai Zinoty priimtinumo kriterijus ir laikytysi
tinkamy procediiry tiek priimtiny, tiek nepriimtiny praSymy atvejais.

17. Uztikrinti, kad buty tinkamai patikrintas paso autentiSkumas ir kad iSorés paslaugy teikéjui
buty nurodyta centrinei paslaugas teikianciai organizacijai pateikti aukstos kokybés
spalvota visy paso puslapiy kopija arba, pageidautina, skenuotg elektroning spalvota
didelés skiriamosios gebos kopija.
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Ispanijai imtis toliau nurodyty veiksmy.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

Uztikrinti, kad turima informacija apie migracijos rizika ir suk¢iavimo praktika biity
tinkamai apibendrinta raSytiniame reguliariai atnaujinamame dokumente, ir taip sudaryti
salygas naujiems arba ankstesnius darbuotojus pakeitusiems darbuotojams greitai

susipazinti su pagrindiniais vizy iSdavimo priimanciojoje Salyje i$Sukiais.

Uztikrinti, kad konsulatas nustatyty suderintg praSymy vertinimo praktika ir aiskius
sprendimy priémimo kriterijus (tiek dé¢l to, ar viza turéty biiti iSduota, ar atsisakyta ja
i8duoti, tiek d¢l iSduotos vizos galiojimo laikotarpio); sprendimus dokumentuoti
raSytiniame dokumente; rengti reguliarius darbuotojy susitikimus, kad biity dalijamasi

patirtimi ir Ziniomis ir aptariami konkretiis atvejai.

Placiau nagrinéti prasSymus iSduoti viza, siekiant jvertinti ne tik pragyvenimo ¢Sy, bet ir

kitus reikalavimus, pavyzdziui, kelionés tikslg ir praSyma pateikiancio asmens norag grijzti.

Nustatyti aiSkius kriterijus, kada pra§yma pateikiantis asmuo bus pakviestas pokalbio, ir

pasirtpinti, kad juos Zinoty visi vizas iSduodantys pareigiinai.

Uztikrinti, kad konsulato interneto svetainés versijoje pranciizy kalba biity ta pati

informacija kaip ir versijoje ispany kalba.

Nurodyti iSorés paslaugy teikéjui atnaujinti kontrolinj sarasa jo patalpose esancioje

skelbimy lentoje.

Uztikrinti, kad vizy turétojams nesusidaryty jspudis, jog daugkartinés vizos galioja tik tuo
atveju, jei Ispanija yra pagrindinis taip pat ir antrosios bei bet kurios vélesnés kelionés |

Sengeno erdve tikslas.

Nurodyti iSorés paslaugy teikéjui pagerinti savo patalpas — jrengti védinimg biometrinése
kabinose, privatuma uztikrinancias pertvaras tarp langeliy ir tinkamg apSvietimg visose

erdvése.
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

Prie langeliy jrengti vidaus rysio jrangg, kad biity lengviau bendrauti su prasyma
pateikianciais asmenimis, ir jrengti tinkamg erdvg asmeniniams pokalbiams (pvz., vieng i$

langeliy atitverti pertvaromis).

Apsvarstyti galimybe atnaujinti konsulato kompiuterius ir ekranus, kad darbas vykty

efektyviai ir sklandziai.

Panaikinti praktika réméjo asmens duomenis jvesti j laukelj ,,teisétas nepilnamecio
globé¢jas®, nes §i informacija perduodama Vizy informacinei sistemai (VIS) ir $is laukelis
turéty buti naudojamas tik informacijai apie nepilnamecio tévus arba teisétus globéjus

jvesti.

Panaikinti praktika praSymo numer;j ir kitg informacijg jvesti j praSyma pateikiancio

asmens e. pasto adresui skirtg laukelj.

Nustatyti patogesne procediira, pagal kurig praSyma pateikiantys asmenys biity
informuojami apie trikstamus patvirtinamuosius dokumentus, i§vengiant to, kad praSyma
pateikiantis asmuo $iuo tikslu turéty kelis kartus atvykti pas iSorés paslaugy teikéja;
susisiekiant su pra§yma pateikianc¢iu asmeniu ir praSant pateikti papildomy dokumenty,

naudoti elektronines rysio priemones.

Paskirti vizy skyriaus vadova siekiant uztikrinti kasdienj vadovavima ir jsitikinti, kad
konsulato vizy iSdavimo praktika biity suderinta visose srityse; rengti reguliarius
darbuotojy susirinkimus siekiant uztikrinti, kad darbuotojai susipaZinty su naujomis
taisyklémis, teisés aktais ir suk¢iavimo tendencijomis ir kad visi darbuotojai Zinoty, kaip

padalytos uzduotys.

Patikrinti kelionés dokumenty autentiSkuma, ypatingg démesj skiriant rizikos atvejams ir
Saliy, kuriy kelionés dokumentai konsulatui néra gerai Zinomi, pilieCiams; konsulatas
turéty turéti Siam tikslui skirtg jrangg ir prireikus taip pat turéty buti naudojamos esamos

duomeny bazés (pvz., PRADO).
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33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

Dar kartg apsvarstyti, kaip naudojama grazinimo kontrolés procediira, kuri neturéty buti
laikoma nei apsaugos priemone siekiant sumazinti migracijos rizika, nei priemone

identifikuoti bona fide prasytojus.

Pasikonsultuoti su savo nacionaline duomeny apsaugos institucija dél vietos perspé€jimy
saraso suderinamumo su Bendruoju duomeny apsaugos reglamentu ir laikytis Sios
institucijos rekomendacijos; praSyma pateikian¢iy asmeny asmeninés informacijos nesiysti

neapsaugotu e. laisku.
Uztikrinti, kad, kai vizos jklija pripazjstama negaliojancia, biity sunaikintas zodis ,,viza“.

Nurodyti iSorés paslaugy teikéjui leisti bet kuriam asmeniui i§ anksto sumokéti
aptarnavimo mokestj; turéty biiti sudarytos salygos naudotis elektroninémis mokéjimo
priemoneémis, kad nereikéty fiziSkai atvykti | banka (pavyzdziui, banko pavedimu,
moké&jimu mobiliuoju telefonu arba internetu kredito kortele, kuriuos véliau taip pat galéty

atlikti priimantysis asmuo ir (arba) rém¢jas ES).

Uztikrinti, kad sumokéjus uz papildomas paslaugas prasyma pateikian¢iam asmeniui
nebity sudarytos salygos susitarti dél ankstesnio susitikimo su iSorés paslaugy teikéju,

palyginti su pra§ymga pateikianciais asmenimis, kurie uz neprivalomas paslaugas nemoka.

Uztikrinti, kad skelbimuose iSorés paslaugy teikéjo patalpose biity nurodyta, kad praSymo
tvarkymo laikas yra 15 kalendoriniy dieny, o ne 15 darbo dieny.

Uztikrinti, kad kontroliniai sgrasai atitikty Marokui taikomg suderintg patvirtinamyjy

dokumenty sarasa.
Maroke priimti dokumentus pranciizy kalba ir nereikalauti vertimy j ispany kalba.
PraSyma pateikianciy asmeny praSyti pateikti tik vieng nuotraukg ir vieng praSymo forma.

Pakeisti prieigos valdyma savo nacionalinéje IT sistemoje, kad paieSkos funkcija Vizy
informacinéje sistemoje (VIS) ir Sengeno informacinéje sistemoje (SIS), kuria gali
naudotis vietos darbuotojai, apsiriboty paieska, kuri yra aiSkiai susijusi su tvarkomu

praSymu (t. y. neleisty neribotai atlikti laisvos formos paieskos pagal vardg ir pavarde).
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43.

44,

45.

Uztikrinti, kad jos IT sistemoje biity aiskiai atskirtos atvykimo ir iSvykimo datos, kurias
prasyma pateikiantis asmuo numaté pirmajai ir (arba) kitai kelionei ir nurodé praSymo

formoje, taip pat iSduotos vizos galiojimas ir leidziamo buvimo trukmé.

Uztikrinti, kad vizos galiojimo laikotarpis ir leidziamo buvimo trukmé biity pagrjsti
iSnagrinétu praSymu ir nustatyti pagal praSyma pateikiancio asmens kelionés planus,

ankstesnes vizas ir bona fide statusa.

Uztikrinti, kad darbuotojai buty tinkamai iSmokyti atskirti iSduotos vizos panaikinimg ir
atSaukimg nuo vizos jklijos pripazinimo negaliojancia ir kad konsulate biity vizos

panaikinimo ir atSaukimo spaudy.

Pranciizijai imtis toliau nurodyty veiksmy.

46.

47.

48.

49.

Nurodyti iSorés paslaugy teikéjui laikytis grieztesnés duomeny higienos, nerinkti ir
nesaugoti nereikalingy duomeny ar dokumenty kopijy ir informuoti pra§yma pateikiancius
asmenis apie jy duomeny naudojima, kaip nustatyta Bendrajame duomeny apsaugos

reglamente.

Nuasmeninti suklastoty ir (arba) padirbty dokumenty pavyzdzius, nes juose esantys asmens

duomenys néra svarbils ateityje identifikuojant suklastotus ir (arba) padirbtus dokumentus.

Uztikrinti, kad praSyma pateikiantys asmenys gauty bendrg informacijg apie reikalaujamus

dokumentus pries pateikdami savo asmens duomenis ir pries$ susitardami d¢l susitikimo.

Turéty biti sudarytos salygos 1§ anksto sumoketi aptarnavimo mokestj elektroninémis
moké&jimo priemonémis, kad nereikéty fiziskai atvykti | banka (pavyzdziui, banko
pavedimu, mokéjimu mobiliuoju telefonu arba internetu kredito kortele, kuriuos véliau taip

pat galéty atlikti priimantysis asmuo ir (arba) rémejas ES).
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50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

Dar kartg apsvarstyti, kaip naudojama grazinimo kontrolés procediira, kuri neturéty buti
laikoma nei apsaugos priemone siekiant sumazinti migracijos rizika, nei priemone

identifikuoti bona fide prasytojus.

Uztikrinti, kad su perspéjimy sarasu biity galima susipazinti tik nagrinéjant praSyma iSduoti
vizg; konkreciai konsultuotis su Pranciizijos duomeny apsaugos institucija dél vietos
perspé¢jimy sarasy (pranc. fichiers consulaires d’attention) suderinamumo su Bendruoju
duomeny apsaugos reglamentu (nebent Pranciizija planuoja palaipsniui panaikinti tokius

sgraSus jdiegdama naujg nacionaling IT sistemg), ir laikytis jos rekomendacijy.

Uztikrinti, kad uz spausdinimg atsakingi darbuotojai pasirasyty protokola, kai gauna
kasdien jiems priskirty vizy iklijy kiekj, jskaitant vizos jklijy numerius, kad tvarkant vizy

iklijas biity uzkirstas kelias bet kokioms manipuliacijoms ir vizy iklijy praradimui.

Apsvarstyti galimybe sukurti ] IT integruota vizy iklijy atsekimo iki pat uz spausdinima

atsakingo darbuotojo sistema.

Uztikrinti, kad kiekviename prasyme biity teisingai jvesta visa reikiama informacija, kad

Vizy informacinei sistemai (VIS) biity perduoti iSsamds ir teisingi duomenys.

Imtis neatidéliotiny veiksmy siekiant uztikrinti, kad patikrinima Sengeno informacinéje
sistemoje (SIS) buty galima atlikti tik tvarkant praSyma, kad bty uZkirstas kelias

neteisétam SIS naudojimui.

Uztikrinti, kad vizy panaikinimas ir atSaukimas bty tinkamai atskirti nuo vizy iklijy
pripazinimo negaliojan¢iomis ir kad tai bty teisingai registruojama Vizy informacinéje

sistemoje (VIS).

Sveicarijai imtis toliau nurodyty veiksmy.

57. Siekiant surinkti naudingos informacijos apie praSyma pateikiantj asmenj ir planuojama
keliong, parengti vietos darbuotojams skirtas gaires, kaip vykdyti pokalbius prie langelio.
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58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

Ivertinti praSyma pateikiancio asmens ketinimg ir galimybe grizti ir sprendimo negristi tik

nurodytu kelionés tikslu ir dokumentais.

VisapusisSkai taikyti Vizy kodekso nuostatas dél ilgalaikiy daugkartiniy vizy iSdavimo
reguliariai keliaujantiems ir savo patikimuma ir sgZininguma jrodziusiems praSyma

pateikiantiems asmenims.

Vengti diferencijuoti Sveicarijos ir kity valstybiy nariy i§duotas vizas, kad vertinant, ar
praSyma pateikiantys asmenys yra bona fide keliautojai, ir siekiant priimti sprendima dél
iSduotinos vizos galiojimo, anksciau iSduotos vizos biity laikomos lygiavertémis,

neatsizvelgiant j jas iSdavusig valstybe nare.

Suteikti prieigg prie savo internetinés praSymy duomeny bazés tik po to, kai asmuo

pateikia praSyma, pavyzdziui, naudojant unikaly identifikatoriy.

Uztikrinti, kad praSymai biity nuodugniai iSnagrinéti prie§ priimant sprendima, kuris
neturéty biti priimamas skubant, kol pra§yma pateikiantis asmuo laukia prie langelio; jeigu
Sveicarija nori i3laikyti savo dabartine politika, pagal kuria formalius rémimo ir (arba)
privataus apgyvendinimo jrodymus leidziama gauti tik pateikus praSyma, pareiSkéjui vis
tiek turéty biiti suteikta galimybé gauti priiman¢iojo asmens Sveicarijoje parama, jei kyla
menkiausiy abejoniy dél sprendimo de¢l praSymo ir jei praSyma pateikiantis asmuo neturi

pakankamai savy pragyvenimo 1ésy.

Nurodyti ambasadai taip pat paprasyti tokiy paramos ir (arba) privataus apgyvendinimo

jrodymuy, kai to prireikia nagrin¢jant praSyma, o ne tik pateikus praSyma prie langelio.

Pasikonsultuoti su savo nacionaline duomeny apsaugos institucija dél vietos perspé&jimy
saraSo suderinamumo su taikomais duomeny apsaugos teisés aktais ir laikytis Sios
institucijos rekomendacijos; praSyma pateikianc¢iy asmeny asmeninés informacijos nesiysti

neapsaugotu e. laisku.
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65. Pakeisti prieigos valdyma savo nacionalingje IT sistemoje, kad paieskos funkcija Vizy
informacinéje sistemoje (VIS), kuria gali naudotis vietos darbuotojai, apsiriboty paieska,
kuri yra aiskiai susijusi su tvarkomu prasymu (t. y. neleisty neribotai atlikti laisvos formos

paieskos pagal vardg ir pavardg).
66. Uztikrinti, kad paraiskos forma visada biity pasirasyta paraso laukelyje (-iuose).

67. Uztikrinti, kad kartu keliaujan¢iy praSymga pateikian¢iy asmeny praSymai biity tinkamai

sugrupuoti Vizy informacinéje sistemoje (VIS).

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu

Pirmininkas
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